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Nu se împacă ceea-ce ui. > poate 
împăca.

în  Budapesta se agitează in nou 
cestiunea reorganisării armatei.

Studenţii maghiari cer sé li se acoarde 
dreptul de a face examenul de ofiţeri în 
limba maghiară, şi fiindcă dreptul acesta 
nu li se poate acorda, ei fac un pas înainte 
şi stăruie, ca sé se creeze o armată na
ţională, cu limba de comandă maghiară.

Curentul s’a pornit din mijlocul stu
denţilor, a intrat prin o interpelaţiune în 
parlament şi va pune în curénd ţeara în
treagă în mişcare.

în  timpul, când se pornesce din nou 
acest curent, „ K o l o z s v á r “, organul din 
Cluj al partidului guvernamental, pune în 
discuţiune cestiunea „ n a ţ i o n a l i t ă ţ i l o r “.

Punctul de plecare al resonamentului 
guvernamental e şi de astă-dată tot prin
cipiul, că trebue sé peară statul, care nu 
este întemeiat pe unitatea naţională a ce
tăţenilor lui. De astă-dată însă ni se vor- 
besce în deosebi de statul m o n a r c h i e .

„Aflăm, — ni se cjice, — că forma mo- 
narchică, pentru-ca sé poată trăi, trebue neapérat 
sé fie străbătută de o idee unitară, intrată în 
toate consciinţele, care sé croească direcţia lu
crării ei. Această idee există şi pulsează viu 
în toate monarebiile, care fără de ea s’ar dis- 
compune, şi nu este alta decât idea naţională. 
Aici cea germană, colo cea franceză, engleză, 
italiană, daneză, svediană, rusească, română, 
sârbă, grecească.“

Dacă este adevărat aceasta, atunci 
tot omul cu mintea sănătoasă trage con- 
clusiunea, că monarchia habsburgică, prin 
care nu străbate acea singură idee naţio
nală, are să se discompunâ, şi regatul un
gar, care nu e străbătut nici el de o ase
menea idee, trebue neapărat să se discom- 
pună şi el.

Nu aceasta e însă conclusiunea, pe 
care o trage guvernamentalul din Cluj.

„Ear’ în Ungaria, — <ji°e el> — în vîr- 
tutea tradiţiunii de o miie de ani idea naţională 
maghiară.“

Guvernamentalul din Cluj ori nu cu- 
noasce tradiţiunile statului ungar ori le 
falsifică: timp de o miie de ani statul 
ungar n’a fost nici odată, precum nu e 
nici astăzi, străbătut de idea naţională 
maghiară. El a existat şi a putut exista 
t o c m a i  p e n t r u - c ă  nu era  s t a t  na
ţional, ci patria comună a elementelor ce 
îl constituiau.

E cu totul alta idea, care a străbătut 
toate consciinţele şi a ţinut la un loc

popoarele ce constitue regatul ungar şi 
întreaga monarchie habsburgică: e idea 
monarchicd, sentimentul dinastic, e în 
c r e d e r e a  şi i u b i r e a ,  e d e v o t a m e n 
t u l  t u t u r o r a  c ă t r ă  a c e e a ş i  Ca s ă  
d o m n i t o a r e .

Dacă n’ar fi fost Casa de Austria, 
ne-am fi sfâşiat unii pe alţii ca nisce ca
nibali, cei mai tari ar fi stîrpit pe cei mai 
slabi şi în cele din urmă s’ar fi format şi 
aici pe pământul acesta state naţionale. 
Pentru-ca să nu ne sfăşiem însă, pentru-ca 
să nu ne stîrpim unii pe alţii, pentru-ca 
să putem lucra în pace şi să înaintăm în 
scara desvoltării sociale, am pus pe această 
Casă providenţială mai pe sus de noi toţi, 
’i-am dat o putere, care covârşesce pe a 
tuturora şi ’i-am (jis: menţine ordinea între 
noi, fă dreptate, ajută pe cei slabi şi ţine 
în frâu pe cei tari.

Eată idea, pe care e întemeiată mo
narchia habsburgică, din care statul ungar 
nu e decât o parte, care s’ar prăbuşi în 
mici fărîmuri, dacă n’ar fi susţinut de pu
terea monarchiei.

Puterea aceasta vor să o sguduie Ma
ghiarii, când cer descompunerea armatei.

Ceea-ce ne ţine la un loc e steagul 
negru-galbin, sub care timp de aproape 
trei sute de ani am luptat împreună.

Nu vorbim în numele nimănui, de 
nimeni nu sűntem autorisaţi să ne pro
nunţăm în cestiunile politice; am cjls'0 
aceasta de multe-ori, o Zicem şi acum. Ca 
Români însă şi ca oameni, care îi cu- 
noascem pe Românii din ţerile coroanei 
ungare, spunem după cea mai bună con
vingere a noastră adevărul asupra senti
mentelor concetăţenilor noştri români. O : 
facem aceasta timp de mai mulţi ani acum, 
şi Românii ei înşişi nu ne-au desminţit.

Guvernul, autorităţile publice, întreaga 
societate maghiară ne-au pus în interdict, 
şi nu odată s’a întâmplat, că cei mai in
ofensivi oameni au fost persecutaţi, pen
tru-că cetesc „ T r i b u n a “, nu odată ni 
s’a dat ocasiune să cetim prin (jiarele din 
Cluj, că trădător e chiar şi acela, care ia 
„ T r i b u n a “ în mână: Românii cu toate 
aceste cetesc „ T r i b u n a “ şi o cetesc cu 
mulţumire, căci altfel nu s’ar expune ce- 
tindu-o.

Oameni cu posiţiuni înalte, unii chiar 
cu multă autoritate, fruntaşi între Români, 
’şi-au dat în timp de câţiva ani multă si
linţă, ca să producă în mijlocul Românilor 
un curent pentru desavuarea „Tribunei“ : 
s’au compromis ei înşişi, dar’ curentul nu 
’l-au produs.

Curtea cu juraţi din Sibiiu a fost 
desfiinţată, pentru-câ achitase pe redac
torii „ T r i b u n e i “, care au fost apoi duşi 
la Cluj, judecaţi şi osândiţi: Românii, 
însă tot n’au desminţit pe „ T r i b u n a “.

Vine acum „ K o l o z s v á r “ şi cere, 
ca sé se desfiinţeze camera comercială din 
Braşov, fiindcă preşedintele ei, dl Di a -  
m â n d i  Man o le, nu vrea să desavueze 
pe „Tr i bun a .

„Ia scurt, — ne Zice guvernamentalul, — 
„ T r i b u n a “ recunoasce, că preşedintele came
rei e capul întreprinderii, precum a fost şi u r 
s i t o r u l  ei. Afirmă că dl preşedinte al came
rei a p r o a b ă  linia de conduită a foii şi o va şi 
aproba în toate împregiurările.

„Prea bine.
„Cum poate acum sé fie pusă în mâna dlui 

D i a m a n d i  M a n o l e  soartea intereselor indu
striale şi comerciale ale comitatelor secuesci! ?

Ori n’a venit timpul ca ori sé se mute ca
mera la Sz.-Szent-György, ori ea sé fie unită cu 
cea din Cluj?“

Guvernul a desfiinţat curtea cu ju
raţi din Sibiiu, poate să desfiinţeze şi ca
mera comercială din Braşov, a făcut pre
siune asupra Metropoliei din Sibiiu, asu
pra Episcopiei din Arad, asupra institutu
lui „ A l b i n a “ din Sibiiu, asupra tuturor 
Românilor mai cu trecere, care atîrnâ fie 
direct, fie indirect de el, ne-a tras în jude
cată, ne-a dovedit, că poate să ne ducă şi 
în temniţă: Românii însă tot nu ne-au 
desminţit, ci mai vîrtos ne-au îndemnat, 
să mergem înainte cu adevărul. Chiar 
atunci, când compartisani de ai noştri 
ni-au aruncat vorba, că denunciăm, când 
spunem adevărul, Românii din toate păr
ţile au grăbit să ne Z'cá: Nu luaţi no
tiţă, ci daţi mereu înainte, căci aşa e 
cum 4ieeţi'rv©i, aşa simţim, aşa vreai. „cu. 
topi. ""

Nu sűntem dar’ autorisaţi de nimeni, 
dar’ silinţele, pe care ’şi-le-au dat gu
vernul şi societatea maghiară, ca să ne 
repuie, şi zădărnicia acestor silinţe sünt 
pentru tot omul cu minte destulă dovadă, 
că cunoascem adevérul şi seim sé-’l spunem.

Aceasta e autoritatea, cu care ne pro
nunţăm şi în cestiunea limbei de comandă 
în armata noastră.

Românul, —  şi sânt mulţi Români 
în ţerile coroanei ungare, — dă cătane 
pentru împăratul, — nu pentru guvern, 
nici pentru „naţiune“, nici pentru „stat“, 
nici pentru monarchie, ci pentru împăra
tul : cătana e împărătească şi e nemţească. 
Aşa e gândul Românului şi din gândul 
acesta nu are să-’l scoaţă nici „ r e u n i u 
n i l e  de c u l t u r ă “, nici fruntaşii români 
inspiraţi de „ s e n t i m e n t e  p a t r i o t i c e “.

Acesta e un adevăr, care se impune 
ca o putere elementară.

Românii vor să aibă aici în ţeara 
aceasta administraţia ne românească, jude
cătorii românesci, aşezăminte de cultură 
românesci: dacă toate aceste li s’ar fi 
acordat sünt acum douăcleci ori trei(jeci 
de ani, s’ar fi schimbat vederile lor şi în
cetul cu încetul ei ar fi devenit poate ac
cesibili pentru idea unei armate ungare. 
deşi nu pentru idea unei armate naţionale 
maghiare. Astă<ji însă ei nu sünt accesibili 
decât pentru idea unei armate, care e 
împărătească şi nemţească. Şi dacă mâne 
guvernul li-ar Zice Românilor să se unească 
şi ei cu Maghiarii, pentru-ca împreună să 
stăruie, şi le-ar oferi drept compensaţiune 
împlinirea tuturor dorinţelor, partea cea 
cu desevîrşire mare a Românilor n’ar primi 
învoiala. Căci Românul crede, că „ î m p ă 
r a t u l “, „ N e a m ţ u l “, nu are nici odată 
să se folosească de cătane, ca să apese pe 
unii şi să ridice pe alţii, ci numai ca să 
ţină în frâu pe cei tari şi inclinaţi spre 
abusuri, şi se teme Românul, că „ U n g u 
r u l “, dac’ar mai avă în mâna lui şi „că- 
tanele“, ar fi mai straşnic decum e şi vai 
şi amar ar fi de capul celor-ce nu sânt 
şi ei „Unguri“.

Poate că greşesce Românul, dar’ aşa 
se presentă lucrurile în capul lui, şi nu 
are nimeni destulă autoritate, ca să-’i poată 
schimba convingerile.

Aşa Românul, foarte probabil tot aşa 
şi Croatul, şi Şerbul, şi Slovacul, ba în 
caşul acesta chiar şi Germanul.

E maioritatea precumpănitoare a ce
tăţenilor, maioritatea precumpănitoare a 
Cătunelor, care vrea să se păstreze tradi
ţiunile' seculare ale armatei noastre şi să 
se ţină în sfinţenie legea privitoare la 
jertfa de sânge, cel puţin această lege.

Ce vor Maghiarii?! Vor ei să se 
pună în conflict cu întreaga, monarchie? 
Vor ei să pună chiar acum în discuţiune 
o ceşti une, care a fost odată resolvată şi 
numai după multă vărsare de sânge s’ar 
pută resolva altfel decum a fost? Vor ei 
să risce admirabila posiţiune, pe care o 
au astăzi?

Toate aceste nu pot să le voească !
S ’a pornit însă în societatea, ma

ghiară un curent, cai’e nu se poate îm
păca nici cu tradiţiunile seculare ale pă
mântului, nici cu actualele stări de lucruri, 
nici cu legile aZi în vigoare, nici cu re- 
soanele de stat, nici cu interesele de con
servare ale monarchiei habsburgice. Opo- 
siţiunea naţională maghiară a produs acest

Foiţa „Tribunei“.
pina mârgărelelor.

Poveste.
(Urmare şi fine.)

Acum Zina frumuşea 
670. Rînd pe rînd îşi sloboZia 

Peţitorii ce venia 
A ei probe sé ghicească 
Şi pe ea sé o peţească; . .
Dară care cum mergea 
De acolo se ’ntorcea,
Toţi cu feţe ruşinate 
Şi cu inimi întristate,
Căci nici unul nu putea 
A ei probe-a deslega.. .

680. Numai mândrul pescărel, 
Frumuşelul junişel 
La Domniţă nu intrase 
Şi-a ei probe nu cercase,
Ci de-o parte cum stătea,
El la alţii căuta,
Cum mergeau şi se ’ntorceau 
Şi nici unii nu ghîeiau.. .
Tot stătea şi se gândia,
Dar’ nici cum nu cuteza 

690. înainte sé păşească
Şi sé meargă sé ghicească...

Vécjend insé c’au gătat,
Şi că toţi au întrebat, 
Cuprins de fiori ferbinţi 
îşi luă inima ’n dinţi; 
îndrăsneală îşi luă 
Şi spre luntre se ’ndreptă. . .

Aici apoi cere el 
în  ton dulce, trâgănel,

700. Ca (jmuţa frumuşea
Probele şi lui se-’i dea, 
Doară el le-a întâlni 
Şi cu drept le va ghici.. 
Eară Zina ’n bucurie 
Şi în dulce veselie 
Proba primă 'i-o dedea, 
Când pe el îl întreba,
Cumcă ce pér poartă ea?

Pescărelul auc/ind,
710. Ce pér are ea sciind, 

în jos ochii şi-’i pleca,
Că gândesee se făcea...

Eară drăgălaşa <Zină,
A mărgelelor regină 
Spre cer ochii-’şi îndrepta 
Şi la ceruri mulţumia,
Că în urmă eată vine 
Dup’atâta réu şi bine, 
Dup’atâta foc de-amor

Se ’mplinesce al ei dor,
720. Căci acuma pescărelul, 

Junişelul, frumuşelul,
A ei probe va ghîci 
Şi al ei în veci va fi . . .

Eară junele voios
— Ce stătea privind în jos — 
în sus fruntea-’şi ridică
Şi Domniţei cuvântă:
— „După mine, mândră Zină, 
„Tu lumină şi regină,

730. „Păruşorul teu frumos 
„Fir de fir el este tors 
„Tot din aur sclipicios! . .“

Vorba el cum ’şi-o gătâ 
Depe-al chinei cap pică 
Cel vél negru ínvéscut 
De ochi nemai străbătut,
Care péru-’i coperia, 
încât nimeni nu-’l vedea,
Şi spre-a unora mirare,

740. Dar’ spre-a altora ’ntristare 
Se védu cu-adevérat,
Cumcă pérul ei buclat,
Fir de fir era de aur 
Şi nepreţuit tesaur! . . .

Atunci cjina îşi luă,
Dela gut îşi deslegă

Lănţuşoru-’i sclipicios 
Cel ca soarele frumos 
Şi-’l acăţă frumuşel 

750. La grumaz la junişel,
Eară lanţu-’i rémánea
Tot frumos cum el era! . . .

Apoi îl întreabă eară 
Graţioasa Ziniş°ară,
Ca sé-’i spună şi acea 
C ă: pe pept ce poartă ea ? . . 
Cugetând timp puţinei 
Pescărelul junişel 
Cătră Zxse a?a:

760.1 — „ţfinişoară, draga mea, 
„Inimioara mie-’mi spune 
„Ca prin vis, ca prin minune, 
„Că în sin ai doué mere, 
„Doné mere drăgănele,
„Ear’ în mijloc între ele
„O oglindă frumuşea
„Cu un chip frumos pe ea! . . . “

Şi când dînsul dise-aşa 
Sinul ei se desvélia,

770. Vélul ee-’l acoperia 
Deodată că pica,
Ear’ în sinu-’i se vedea 
O oglindă frumuşea, —
Ear’ pe-oglindâ strălucia
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c u re n t , c a  p r in  el sé s lă b e a sc ă  p o s iţ iu n e a  
g u v e r n u l u i ; g u v e rn u l  a p ro f i ta t  d e  el, ca 
să se im p u n ă  a tâ t  f a ţă  cu  „ n a ţ io n a l i tă ţ i le “ , 
câ t şi f a ţă  cu  c e rc u r ile  p o litic e  d e  p re s te  
L a it.a . A s tfe l sp ir i te le  s ’au  a v â n ta t ,  în c â t  
n u  m a i p o a te  n im e n i să  le  s tă p â n e a sc ă , 
şi p e  to ţ i  o a m e n ii serioşi t r e b u e  să -’i c u 
p r in d ă  te m e re a , c ă  în  ce le  d in  u r m ă  v o r  
p ro f ita  d u ş m a n ii  n o ş tr i  c o m u n i de  c o n tr a 
z ic e re a  iv i tă  în  s p ir i tu l  p u b lic  a l p o p o 
ru lu i  m a g h ia r .

D l L u d o v ic  d e  M o c sá ry  n u  es te  s in 
g u r u l  o m  p o litic , c a re  v e d e  p e r ic o lu l. 
M ai s â n t  şi a lţii , s â n t  to ţi o am en ii p o li
tic i în  a d e v ă r  serio şi, c a re  în ţe le g , c ă  n i 
m e n i n u  a re  m ai m u lt  in te re s  c a  M a
g h ia r i i  d e  a  n u  ce re  n ic i o s c h im b a re  în  
a c tu a la  o rg a n is a ţ iu n e  a  m o n a rc h ie i  şi s im t, 
că  p r in  a c c e n tu a re a  te n d e n ţe i  n a ţio n a le  m a 
g h ia r e  p o a te  să  fie p u s ă  în  jo c  c h ia r  a c tu a la  
p o s iţ iu n e  a  ţe r i lo r  d e  s u b  c o ro a n a  u n g a ră .  
S â n t  o a m e n i, c h ia r  m u lţ i  o a m e n i, d a r ’ to ţi  îm 
p re u n ă  n u  s â n t  d e s tu l d e  ta r i ,  ca să  p o a tă  s tă 
p â n i  c u re n tu l ,  p e  c a re  ’l-a u  lă s a t  să se î n tă 
re a sc ă .

E  b o ln a v ă  so c ie ta te a  m a g h ia ră  şi n u  
m a i r ă m â n e  d e c â t  să n e  r u g ă m  lu i D u m 
n e z e u , c ă  d e  b o a la  a c e a s ta  să n u  p ro f ite  
d e c â t  a ce ia , c a re  v o r  b in e le  n o s tru  a l tu tu r o r a .

Corespondenţă din Viena.
V ie n a , 25 Martie n. 1887.

Din Berlin se afişează cu un dinadins forţat, 
care nu poate înşela pe nimeni, conferirea unui 
înalt ordin prusian contelui Robilant, şi întregul 
cor al jurnalelor reptile anunţă cu o stăruinţă 
suspectă, că conferirea aceasta de decoraţiune în
seamnă încheierea negociărilor între Austria, Italia 
şi Germania, şi că de acum înainte expirata ali
anţă între aceste trei puteri fu ear’ reînnoită.

Această conferire de ordin poate sé aibă 
importanţa sa şi poate sé fie just de tot, că sen
timentele contelui Robilant sünt de astfel, încât 
merită sé fie semnalate publicităţii prin o înaltă 
decoraţiune prusiană.

Şi aceasta se poate sé fie just, că oareşi
care întrevorbiri au avut loc între cabinetele din 
Viena, Roma şi Berlin, care au ajuns acum la 
încheiere.

Dar’ că Italia a subsemnat un tractat, în 
care se obligă se iee parte, la caşul unei acţiuni 
germane, contra Franciéi, căreia datoresce unirea 
sa, sau la caşul unei acţiuni austriace contra 
Rusiei, cu care n’are pe şirul întreg al intereselor 
sale de stat nici diferenţe, nici măcar puncte de 
atingere —■ aceasta e asemenea o absurditate, 
încât e imposibil sé fie cu putinţă.

Contele Robilant nu e principele Bismarck 
şi nu are puterea sé impună poporului italian o 
politică atât de fără sens, atât de imposibilă şi 
atât de imorală.

Majoritatea de o duzină de voturi, care stă 
la disposiţiunea ministerului în cameră, al cărei 
ministru de externe e contele Robilant, o ma- 
ioritate atât de neínsémnatá nu dă drept la dic
tatură, ba chiar nici nu dă dreptul măcar de a 
se atîrna de portfoliu.

Şi din punctul de vedere al Austriei această 
alianţă e, dacă se poate, mai fără sens şi mai 
absurdă.

Austria în aii nţă cu amândoi inimicii 
sei din 1859 şi 1866, care ’i-au adus acea „lo-

T R I B

viturâ în inimă“, de care fii vorbă în faimoasa 
depeşă a d-lui Usedom, aceasta e materia pentru 
o caricatură într’o foaie, care se ocupă cu sa
tira. Dar’ aceasta nu poate fi considerată ca o 
concepţiune serioasă a politicei internaţionale a 
Europei.

în anii 1859 şi 1866 a primit Austria 
acele lovituri, din care sângeră încă şi astăcfi 
şi de care nu e remisă încă până în Zma de 
astăZi.

Şi noi deci sé ne punem plini de încredere 
soarţea noastră în mânile acestor done puteri, 
care ne-au stricat cel mai greu, şi sé facem 
front contra poporului francez din causa unor 
motive imaginate, cari există numai în fantasia 
politicei berlineze, die contra poporului francez, 
cu care n ’avem nici cele mai mici diferenţe şi 
cu care ne leagă o legătură de simpatii reci
proce sincere, şi sé ne aruncăm pe Rusia, cu 
care nu am avut nici odată un résboiu, şi care 
a trimis în 1848 o armată auxiliară în Ungaria, 
spre a preveni perderea Austriei. Rolul care 
ni se pretinde nu e alta, decât aceea de a ne 
alia cu inimicii noştri spre a combate pe amicii 
noştri.

O asemenea combinaţiune poate ea sé fie 
născocită în Berlin, şi poate ea sé corespuncja 
cât mai bine calculilor cabinetului din Berlin, 
ínsé realisabilă nu e, căci nu se poate pretinde 
dela nici un stat sé se bată însuşi în obraz şi 
sé păşească de bună voie în o direcţiune, care 
înseamnă perZania sa.

Sinucidul există pentru individ, ínsé 
popoarele nu mor nici odată de sinucidere. 
Nu e un semn bun, dacă în Berlin se véd re
duşi la combinaţiuni politice atât de nenaturale.

Aceasta demonstră, că hegemonia germană 
în Europa nu poate sé se susţină pe basa com- 
binaţiunilor naturale.

Cu toate aceste întreaga presă de aci săr- 
bătoresce scirile de alianţă lansate din Berlin 
ca un triumf al politicei de pace.

Influenţa lui Bismarck în presa de aci 
e enormă şi prin telegrame şi corespondenţe în
treaga presă germană aci şi în Pesta e influenţată 
în sensul prusian.

Guvernul austriac nu îndrăsnesce sé se 
opună acestui curent, căci n’are curagiul, şi pen- 
tru-că se teme sé nu se facă suspecţie în Berlin. 
Şi în Rusia şi asemenea în Francia nu o înţeleg 
oare sé influenţeze presa externă ? Aniversarea 
a 90-a a împăratului Wilhelm se va face o 
presentaţiune grandioasă a puterii germane.

Vor presenta însă un colos care are picioare 
de lut.

Germanilor le place sé desemneze pe 
Rusia ca pe un colos cu picioare de lut. însă 
cu mai mare drept se poate Z'ce colosul, pe 
care ’l-a înălţat principele Bismarck, că stă pe 
picioare mai de lut şi foarte fragile.

Revistă politică.
'  '  S i b i i u ,  16 Martie st. v.

î n  L o n d ra ,  B u c u re sc i şi B e lg ra d  c ir 
c u la  m a i d ile le  t r e c u te  fa im a , că  în  B  u 1- 
g a r i a  a u  i s b u e n i t  n o u e  r e v o l t e .  
S e  c re d e a , c ă  a ces te  sc iri n u  s ü n t  a d e v ă 
r a te  şi c ă  se v o r  fi re d u c â n d  n u m a i  la  
m ă s u r ile  m il ita re  d e  p re c a u ţiu n e  ce  le -a  
lu a t  g u v e rn u l  b u lg a r  în  t im p u l d in  u rm ă .

U N A

D u p ă  cele m a i n o u e  d ep eşe  în să  ce  sosesc  
d in  S o fia  şi B u c u re sc i, sc irile  ac e le  p a r  a  
se a d e v e r i .  O fic ioasa  „ P o l . K o r r . “ p r i-  
m esce  d in  S o f i a  c u  d a ta  de 2 6  M a rtie  n . 
u rm ă to a re a  îm p ă r tă ş ir e  t e le g r a f ic ă : R o 
m â n ia  şi T u r c ia  a u  în c u n o s c i in ţa t  p e  g u 
v e rn , c ă  î n  R e n i  s e  o r g a n i s e a z ă  
b a n d e  î n a r m a t e ,  s p r e  a  n ă v ă l i  
î n .  B u l g a r i a .  „ A g e n ţe i H a v a s “ ’i-se  
d e p e şe a z ă  d in  B u c u r e s c i  c u  aceeaş i 
d a t ă : P e  a ic i c ir c u lă  fa im a , c ă  în  P l e v n a  
şi V  i d  i n , p re c u m  şi în  C  a  p  r  i o s t  i ţ  a 
(R u m e lia -O r ie n ta lă )  a r  f i  i s b u c n i t  o 
m i ş c a r e  r e v o l u ţ i o n a r ă .

F a ţ ă  cu  fa p tu l ,  că  G r e c i i  a tr ib u e  
B u lg a r i lo r  m iş c a re a  ce d o m n esc e  în  u n e le  
p ă r ţ i  a le  M a c e d o n i e i ,  se a s ig u ră  d e  n o u  
d in  p a r te a  b u lg a ră ,  c ă  a ces te  în v in u ir i  
s â n t  c u  to tu l  n e m o tiv a te  şi c ă  n u  ex is tă  
n im ic  ce a r  p u tă  să le  d o v e d e a sc ă . C e r 
c u rile  b u lg a re  n u  sc iu , c a re  p o t  să fie m o 
tiv e le  s u p ă ră r ii  G re c ilo r  şi m o tiv e le  o p in 
t i r i lo r  a c e s to ra , d e  a  p ro d u c e  d isc o rd ie  
în t r e  B u lg a r ia  şi T u r c ia .  B u lg a r ia  a re  
a c a să  la  e a  în c ă  a tâ ta  d e  lu c ru , c ă  şi d in  
c a u s a  a c e a s ta  n u  se m a i p o a te  g â n d i  şi 
l a  a s p ira ţiu n ile  sa le  p r iv i to a re  la  M a c e d o 
n ia . D in  c o n tr ă  se p a re , că  G re c ii  ţ in  
m o m e n tu l  d e  fa ţă , în  c a re  B u lg a r ia  a re  
a c a s ă  la  ea  d e s tu le  p e rp le x ită ţi ,  d e  fo a r te  
p o t r iv i t ,  p e n tr u  d e  a  p u n e  la  o rd in e a  (ji- 
le i c e s tiu n e a  de  m o ş te n ire  în  M aced o n ia  
şi p e n tr u  d e  a  o d ec id e  d e  c u  b u n ă  v re m e  
în  f a v o ru l  lo r .

ţ f i a r u lu i  „ K r e u z z e i tu n g “ ’i-se  îm p ă r -  
tă şe sc e  d in  P a r i s ,  c ă  r e a l e g e r e a  p r in 
ţu lu i  A l e x a n d r u  d e  B a t t e n b e r g  se 
p u n e  d in  n o u  în  p e rs p e c tiv ă .

R e g e l e  R o m â n i e i ,  v is ite i c ă ru ia  în  
B e r l in  s ’a  a t r ib u i t  d in  c a p u l lo c u lu i  o im 
p o r ta n ţă  p o lit ic ă , a  c o n f e r i t  l a  2 5  1. c.  
t i m p  m a i  î n d e l u n g a t  c u  p r i n c i 
p e l e  d e  B i s m a r c k  şi „ M o rn in g  P o s t “ 
a flă , c ă  re g e le  C a ro l a  p r im it  în  B e rlin  
a s ig u ra re a ,  c ă  G e r m a n i a  s e  v a  o p u n e  
o r i - c ă r u i  p a s  c e  a r  p u t ă  s ă  a l t e 
r e z e  i n t e g r i t a t e a  ş i  i n d e p e n d e n ţ a  
R o m â n i e i .

D i n  I t a l i a  n e  v in e  sc irea , c ă  în tr e  
o m u lţ im e  d e  c a rd in a l i  şi p re la ţi  a i c u r ţ i i  
p a p a le  d o m n esc e  o m a re  a g ita ţie  p e n tru  
in te n ţ ia  ce a  a ră ta t-o  P a p a , d e  a  n u m i  
în  p o tr iv a  o b ice iu lu i d e  p ă n ă  a c u m  p e  
M o n s i g n i o r e G a l i m b e r t i  de  s e c r e 
t a r  d e  s t a t ,  la  c a re  ofic iu  p ă n ă  a c u m  
n u m a i  p re s te  o n u n c ia tu ră  şi d u p ă  p r i 
m ire a  p u r p u ru lu i  p u te a  a ju n g e  c in e v a . 
C a rd in a lii  a u  fă c u t  pe  P a p a  a te n t  la  u r 
m ă r i le  ce le -a r  p u tă  a v ă  n u m ire a  a c e s tu i 
f ro n d e u r  l ib e ra l is ă to r  p e n tr u  a u to r i ta te a  
C u rie i. P a p a  le -a  r ă s p u n s  cu  m e r i t e l e  
l u i  G a l i m b e r t i  p e n t r u  p a c e a  b i 
s e r i c e a s c ă  î n  G e r m a n i a  şi a  p r o 
te s ta t  în  c o n tr a  a m e s te c u lu i lo r  în  d r e p tu 
r ile  sa le  a u to c ra te .

M o n s i g n i o r e  G a l i m b e r t i  r ă 
m â n e  în  B e r l i n  p ă n ă  la  s f îrş itu l  d e sb a -  
te r i i  p ro ie c tu lu i  b ise ric e sc  în  c a sa  d e  su s . 
îm p ă r a tu l  W i l h e l m  ’l-a  d e c o r a t  cu  
o rd in u l  v u l tu r u lu i  ro şu  c l. I .

Mâna unui junişel 
Pentru dînsa ângerel . . .

Astfel gata cum stăteau 
Luntrişoarele plecau 
Intre cântece voioase 
Pe cea mare lunecoasă 
Câtră insula Zeeasca 
Ţeară suprapămentească;

840. Şi pe mare cum mergeau 
Aşa dulce că cântau, 
încât cei ce-’i ascultau 
Minţile ’şi-le perdeau 
Şi nici dînşii nu sciau,
Cumeă, ce ei auZiau,
Este drept şi-adevărat,
Sau e numai vis curat! . .

Şi peri cea luntrişoară 
Cu frumoasa Zitbşoară 

850. Şi cu al ei mire iubit 
De ursite rînduit . . . .

Şi s’au dus ei pe vecie,
853. Dusu-s’au — sé nu mai vie! . . . 
B e i u ş ,  Decemvrie 1886.

(După Ferdinand Schmidt.) loan Moţa.

Mişcarea studenţilor din Budapesta 
în contra linibei armatei.

Intr’un loc deschis din strada seminarului 
din Budapesta's’au adunat Vineri în 25 Martie 
n. vre-o 200 ascultători de ai universităţii şi ai 
politechnicului, în scopul de a lua o hotărîre cu 
privire la răspunsul ministrului de honveZi în 
afacerea examenului de ofiţer în reservă în limba 
maghiară.

Adunarea a fost deschisă din partea ascultă
torului de politechnic Aloisiu B a r t h a. El Zise, 
că răspunsul ministrului e vătămător pentru în
treaga naţiune. (Strigăte de „Abzug“.) Ministrul 
a declarat tinerimea maghiară de necultă, pentru- 
că unii nu sciu bine nemţesce, el a declinat 
dreptul limbei maghiare de a fi limba armatei. 
(Abzug negru-galbăn!) şi a tractat pe Ungaria ca 
pe o provinţă. în sfîrşit vorbitorul recomandă 
spre primire următorul proiect de resoluţie: „Ju
nimea dela universităţile surori, adânc vătămată şi 
întristată a luat la cunoscinţâ răspunsul ministerial, 
nu acceptează însă acest odios monstru de răspuns, 
pentru-că dl ministru ca Maghiar a uitat, că vor- 
besce cătră o junime maghiară.“ (Aprobări sgomo- 
toase şi strigăte de „Abzug“ ministrului.) Vorbi
torul cetesce o telegramă de felicitare a teologilor 
evangelici din Oedenburg. (Strigăte entusia- 
stice de „éljen“.) — Zoltán P a p p  propune, ca 
să se însărcineze un comitet mai restrîns cu 
formularea textului proiectului de resoluţiune. 
Acest comitet să formuleze totodată petiţia, 
care e a se aşterne dietei, şi în care se cere 
pentru regimentele maghiare limba de comandă 
maghiară. (Aprobări sgomotoase.) De altmin
trelea va interpela în privinţa aceasta în casa 
deputaţilor deputatul Meszlényi. (Strigăte de 
„éljen“.) — Ludovic S z o m j a s ,  presidentul 
reuniunii academice de lectură protestează în 
numele seu şi al mai multor reuniuni din 
sinul universităţii în contra notiţelor apărute în 
unele Ziare, ca-şi-eând mişcarea aceasta ar fi nu
mai opul unor oameni singuratici şi de aceea 
numai de o natură privată. Reuniunile academice 
ca atari nu pot sé iee parte la astfel de mişcări, dar’ 
ca cetăţeni academici, membrii acestor reuniuni 
iau parte la astfel de adunări. — Eugen A n- 
d r e á n s z k y ,  stud. med. Zice, că rectorul uni
versităţii în conţelegere cu şeful suprem al poli
ţiei a interZis tinerimei universitare ţinerea de 
adunări în locale publice. (Strigăte furtunoase de 
„abzug“.) Dar’ apoi nici în localităţile universită
ţii ele nu se permit Restricţiunea dreptului de 
a se aduna liber nu se poate suferi. Să meargă 
o deputaţiune la rectorul universităţii eventual 
la şeful suprem al poliţiei şi să-’i roage de un 
sfat, că unde îi este permis tinerimei universitare 
a ţine adunări. Ear’ dacă pe cale pacînică nu se 
poate ajunge nimic . . . .  aici vorbitorul este în
trerupt de căpitanul de poliţie Ch u d y .  Acesta 
declară, că în urma instrucţiunilor primite nu 
poate sé permită, ca într’o adunare publică să 
provoace cineva la revoltă în contra disposiţiu- 
nilor poliţiei. — Andreânszky declară, că scie, 
că şeful suprem al poliţiei e un prietin al tine
rimei universitare. El a ZL numai, că e de a 
stărui, ca pe cale pacînică să se ajungă un re- 
sultat. Dacă réspunsul rectorului nu ar fi satisfă
cător, atunci junimea universitară îşi va cunoasce 
datorinţele de cetăţean. (Strigăte frenetice de 
„éljen“.)

Stud. jur. Ludovic Z i m á n y i  nu crede, 
că se vor realisa dorinţele junimei universitare, 
căci atunci ar trebui modificată legea dela 1867. 
(Strigăte de „Abzug!“ Eláll! La ordine!) Volun
tarilor să le stee la libera disposiţie de a servi 
la honveZi, dacă nu cunosc limba germană; însă 
ca compensaţie pentru aceasta să se trimită un 
număr corespunZător de honveZi la armata co
mună. (Ilaritate generală. Eláll!) — Iosif W  e i s z 
propune, ca sé se retragă petiţiunea câtră mi
nister. Deputatului Aurel M ü n n i c h e de a se 
vota mulţumită protocolară. Apoi s’a ales sub
comitetul ce are să meargă la rectorul univesi- 
tâţii, aleşi sânt: Eugen Andreânszky, George 
Plathy, Ludovic Szomjas, Zoltán Pap, Akis 
Bartha, Ladislau Beliágh şi Iuliu Paulicek de 
cassar. — George Plathy nu poate primi de a fi 
membru în comitet, în locul lui se alege Iosif 
Weisz. — în sfîrşit mai dă Zoltán Pap expre- 
siune încrederii ce o are în şeful suprem al po
liţiei, mulţumesce organelor de publicitate pentru 
spriginul ce ’l-a dat tinerijnei, apoi deelamează 
o poesie de Ábrányi „Comanda maghiară“. Adu
narea va aştepta dar’ mai ântâiu resultatul ce-’l 
va ave trimiterea subcomitetului la rector, şi 
numai după aceea va lua un conclus meritorie. 
Junimea universitară se împrăsciâ apoi, cântând 
cântece patriotice.

în şedinţa de Sâmbătă 26 Martie n. depu
tatul M e s z l é n y i  îşi motivează următoarea in
terpelaţie cătră m i n i s t r u l  de  h o n v e Z i :

în  considerarea împărtăşirilor Z^relor 
asupra răspunsului ce ministrul de honveZi ’l-a

Cbipid blâud de ângerel 
Al junelui pescărel. . .

Atunci ambii s’aruncară, 
Amândoi se ’mbrăţişară 
Şi cu foc se sărutară . . .

780. Şi în dulcea lor iubire,
Beţi fiind de fericire,
Nu puteau nici sé vorbească, 
Nici sé se mai despărţească . . . 
Apoi eată din luntriţă,
Că răsună, drăguliţă,
Cântece de bucurie 
Şi de naltă veselie ! . . .

Nice Nimfele ’n<jeite,
Nici Sirenele vestite,

790. Care cine le-audia
Lumea 'i-se ’ntuneca 
Minţile ’şi-le perdea . .  .
Totuşi nici când n’au cântat 
Aşa dulce, minunat,
Ca şi corul blândei 4'ne;
A mărgelelor regine;
Căci ori-cine-’l audia 
Jalnic cât de mult era, 
S’aprindea de bucurie,

800. De cerească veselie . . .
Şi aşa dulce cânta 
Tot ce-i trist că ’nveselia,

Ce-i uscat tot îuverdia,
Jalea, dorul, tot peria ! . . .

Ear’ colo din depărtare 
Se zâresce-o ceată mare 
De luntriţe lucitoare,
Ce veniau spre ţermur, frate 
Toate, toate încărcate 

810. De frumoase feţişoare 
Cu guriţe duleişoare 
Şi cu tot aţâţi flăcăi 
Mândri, falnici, sémidéi 
F ăr’ părecbe de frumoşi, 
Păreau toţi din ladă scoşi . . 
Toţi veniau încoaci voioşi 
Cântând hore ângeresci, 
Versuri stiprapămentesci . . . 
Ei pe mare lin veniau,

820. Luntrea dinü-’ncungiurau 
Şi-’n cerc mândru s’aşedau 
Cu micile lor luntriţe, 
Barcarole sprinteniţe;
Ear’ în mijloc între ele 
Ca luceaféru-’ntre stele 
Sta a d>nei luntrişoară 
Cea ca peana de uşoară,
Ear’ pe luntre în iubire 
Şi-’n cerească fericire 

830. A mărgelelor regină
Sta strîngend o caldă mână,
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dat deputaţiunii universităţilor surori cu pri
vire la depunerea în limba maghiară a exame
nului de ofiţeri în reservă, întreb pe dl ministru: 

1. Este adevărat că ministrul s’a exprimat, 
că el nu se cutează a face propunerea la locul 
competent, ca examenul se se facă în limba ma
ghiară? 2. Dacă este adevărat, din cari motive 
a luat el această declaraţie? 3. Va face el paşii 
necesari, ca la cas, când depunerea în limba ma
ghiară a examenului de ofiţer în reservă în ar
mata comună va fi nerealisabila, aceia cari nu 
cunosc limba germană să-’şi poată servi anul de 
voluntar la honvezi şi după depunerea exame
nului de ofiţer, sé poată rămâne ofiţeri la honvezi ?

C orespondenţe particulare
ale „Tribunei“.

De pe Ampoiu, în Martie 1887.
Onorată Redacţiune! în  coloanele preţui

tului diar ce redigiaţi, în numărul 52 a. c., a 
apărut o corespondenţă datată din părţile Aradului, 
în care acel dn. corespondent atacă persoana 
episcopului şi altor celibi dignitari bisericesci din 
Arad afirmând, că sfinţiile lor participă şi în 
post între polgár vendégek la petreceri şi baluri.

Nu sciu încât această faimă e adevărată 
sau nu. Vin a Vă 'cere ospitalitatea, rugându- 
Vă a da loc acestor şiruri în coloanele „Tri
bunei“. Destul că şi eu am avut ocasiune în 
anul acesta de a mă convinge cetind în jurnale, 
că în cutară loc s’a dat bal pentru promovarea 
intereselor „Kultur-egylet?'-ului, la care şi unii 
preoţi s’au făcut membri şi au luat parte la pe
treceri. Pe semne nu e mirare de o astfel de 
proeedere a preoţilor, dacă „a căpiţe coepit piscis 
foedere“.

Se mai amintesce în acea corespondenţă, 
că pietatea şi religiositatea e în decadenţă şi din 
aceasta urmează treceri religionare, abună-oară 
cum s’au întâmplat în comuna Secu, unde preotul 
I. Fărcaş ar fi trecut cu poporenii sei la unire. 
Acest părinte se seie, că e dedat a face capital 
de speculă din religiune, pentru-că dintâiu a fost 
deja unit, apoi din interese private a trecut la 
gr.-ort. Aceştia ca dreaptă remuneraţiune ’i-au 
subordinat 7 comune, numindu-’l de admini
strator protopresbiteral deeorându-’l şi cu insig
nele de onoare protopopesci. Din adjutul de stat 
se împărtăşia acest sf. părinte cu o sumuliţă de 
circa 100—150 fl. la an.

însă după noua arondare a protopresbite- 
ratelor incorporându-se acele 7 comune la trac
tai Dejului a trebuit să sufere şi dl preot Fărcaş 
văcjendu-se deodată răsturnat de acel favor, ce-’l 
avusese mai nainte, apoi sc-iind şi aceea, că ad
jutul de stat pentru preoţimea gr.-ort. s’a păpat 
şi nu mai e nici o sperare, în care ar mai pute 
conta şi decât se se facă Turc mai bine a pro
fitat de ocasiune de a trece eară la gr.-cat., fi
indcă acestora le stă la disposiţiune fondul reli- 
gionar catolic şi adjutul de stat din partea mini
strului lor nu li s’a detras, din care fiecare preot 
gr.-cat. se împărtăşesce anuale de circa 40A
păuă 100 fi., după-cum merită. Insă ca să ră
mână neîmpărtăşit vre-unul, — nici vorbă nu este.

Mai e ppate şi acea împregiurarea, ce a 
putut îndemna pe dl Fărcaş de a se uni cu bi
serica gr.-cat., că în sînul acestei biserici se bu
cură omul cu totul de mai mare favor nu ca la 
gr.-ort. La uniţi începând dela episcop pănă la 
cel din urmă teolog sânt toţi fraţi solidari ne 
egoişti sau superbi, aşa încât vină preotul dela 
sate ori-şi-când la episcopul seu, e bine vădut în 
curtea episeopeaseă, primit şi provăqlut cu cele 
pentru traiul vieţii, ba ’i-se'dă şi parale de drum 
pentru de a se reîntoarce la familia sa.

Episcopii gr.-cat, mai dispun şi de aşa nu
mitul fond de disposiţiune, din care preoţii bene 
merentis întru zelul pentru edificarea scoalei, a 
bisericei sau pentru câştigarea şi înmulţirea 
turmei sale, ori s’au distins ca deputaţi sinodali 
pe la episcopie, după-ce în tot anul se trimit 
blanchete dela consistorii la d-nii protopresbiteri 
spre a da informaţiuni arătând în acele starea 
fiecărui preot, cantor ect. şi încât preotul s’a 
distins prin vre-o faptă deamnă de remunerat, li 
se distribue un anumit ajutor din acest fond, 
apoi altora li se mai acoardă pentru merite şi tit
luri de asesori consistoriali, proto şi vice proto
presbiteri onorari. Tot aşa e şi inteligenţa gr.- 
cat. ; faţă cu cel din urmă opincar îi face toate 
înlesnirile, numai ca să-’l poată ajuta. Cu un 
cuvânt merg toate pe alt calapod, nu ca la gr.- 
ort. La aceştia poate preotul face câte şi mai 
câte merite, jertfească-’şi şi averea sa pentru 
scoală sau biserică în detrimentul familiei sale, 
tot pe acea treaptă va sta ca şi colegul seu, 
care nu a făcut nimica. Nu se interesează ni
menea de soarlea şi viitorul lui. Câte capacităţi 
talentate lăncedesc în somnul eternităţii, pentru- 
că nu este nimenea, cine se-’i deştepte şi să-’i

îmbărbăteze la lucru, căci superiorii lor nu le 
vin întru ajutor.

Ce să mai die despre constituţiunea bise
ricei gr.-ort. Aceasta e în felul seu destul de 
bună şi liberală, însă nu pentru poporul incult, 
nici decât pentru semidocţi, că aceştia sunt cei 
mai periculoşi oameni, ci pentru inteligenţă. Se 
ţin în tot anul sinoade preste sinoade şi congrese 
aducendu-se în acele concluse preste concluse, însă 
toate rămân literă moartă, pentru-că nu se exe
cută, ci numai molile au parte de protocoalele 
sinoadelor în archivele preoţesci.

în anii trecuţi mai era .vorba pe la me- 
tropolie de a se pune în lucrare un fond de 
pensiune pentru preoţii ajunşi debili şi neputin
cioşi la bătrâneţe şi pentru orfanii lor, însă şi de 
urma acestuia nu se mai scie nici aude 
nimica. Acum deodată pentru preoţimea gr.- 
ort. nu mai e nici o nădejde de a se distribui 
ajutoare preoţilor bine meritaţi, cel puţin baremi 
să li se acoarde alte favoruri ca la gr.-cat., sciin- 
du-se câte are preotul de a suferi chiar şi pe ne
drept fiind avisat şi legat de soartea poporenilor 
sei trăind împreună cu ei, premergându-le cu 
exemplu bun ca adevărat păstor, aşa încât pur
tarea sa să strînească la turma sa cuvântătoare 
pietate şi moralul religiosităţii, ferindu-se de certe 
şi pismă, care adese-ori au erupt în ură, din 
care causă apoi au urmat trecerile religionare la 
altă confesiune şi viceversa, şi acestea toate se 
făc în detrimentul şi paguba uneia şi aceleia 
biserici, ba de multe-ori a suferit şi causa 
noastră naţională prin aceste frecări religionare. 
Ar fi timpul, ca să se deştepte atât preoţimea, 
cât şi mirenii şi să nu facă atâta speculă cu re- 
ligiunea, că doară toţi suntem Români şi dintr’o 
viţă ne tragem. Un ortodox.

De lângă Secaş (Oraviţa), la 9 Mart. v. 1887.
A fost în Secaş, cu ocasiunea substituirii 

•judelui comunal, la 21 August n. 1886, — tji 
remarcabilă pentru istorie — un eveniment, ca 
şi care rar va fi de înregistrat în analele me
moratei comune. Tot giurul îşi îndreptase aten
ţiunea asupra Secaşului; de conveniai cu preot, 
dascăl sau econom toţi te întrebau: „Ce a fost? 
drept e? cum a fost?“ Şi drept şi au, căci a 
duce în închisoare 21 bătrâni, bărbaţi, juni, tineri din 
o comună Duminecă dimineaţa, — din respectul 
dreptului uman şi al dreptului civic considerat, 
— e cam dificil de explicat. Da, atunci când 
procedura nu e motivată după principiul etic: 
„Dreptul este o potestate moralminte inviolabilă.“ 
Şi totuşi „domnii“ făcură! De ce nu, când ei 
sânt „potestatea“ şi ei au „dreptatea“.

Trei 4'le petrecură în închisoare acei 21 
oameni, când în fine, după investigaţiunea causei, 
fură daţi pe mâna tribunalului din Biserica-albă, 
nota-bene cu recomandaţiunea, ca să se judece, 
ca conturbători, agresori etc. după §-ul 165 din 
codul penal.

Pentru-că ei, după-cum afirmă acusatorii, 
au voit să între cu forţa în locuinţa notarială, 
pe I. T. şi representanţa comunală ’i-au fost 
ameninţat cu asasinări 1

Cu toate acestea tribunalul a aflat de 
bine a-’i mântui şi a 4'ce) „fapta comisă, 
după-cum s’a adevărit prin martori, nu-i în con
flict cu §-ul 165 din codul penal.“ Astfel „şeful 
domnilor“ rămase în suspens pănă la altă oca
siune.

Si nici nu putea fi altcum.
La inmanuarea sentenţelor apoi aplică nisce 

apucături cu totul curioase; şi au insolenţa a 
spune oamenilor, că: „dl“ ’i-a iertat:

Exemplul „domnilor“ din Budapesta nu 
poate să nu aibă şi la „domnii“ noştri influenţa 
sa „binefăcătoare“, căci doară şi la noi se creează 
„fonduri de disposiţiune“. în şedinţa ultimă a 
representanţei comunale s’a decis, ca teritorul 
comunei să se exarândeze la nisce oieri străini 
pănă cătrâ Sf. George, ear’ din bani să facă 
fondul de disposiţiuni.

S’au făcut reclame în contra acestei praxe 
din două motive; ântâiu: pentru-că păşunatul 
nu e suficient nici pentru locuitorii comunei; a 
doua în contra scopului necorespundător al fonduri
lor de acest gen. Dar’ au fost deşerte, căci şedin
ţele se ţineau mai mult Dumineca şi în sărbători, 
când preoţii sânt în sf. biserică, fără de care 
nu este vre-o ispravă. Chiar aşa fu şi cu oca
siunea aceasta. Ba, când au fost invitaţi re- 
presentanţii la şedinţă li-s’a spus cu totul un alt 
obiect, nu pe cel adevărat.

Dacă stăm şi noi astfel cu averea şi bunul 
comunei, atunci ce reson mai are oare şi frumoasa 
frasă, că manipularea averii comunale se basează 
pre principiul fundamental: „comuna este un corp 
nemuritor, care tot din nou renasce.“

*
Din sorginte sigur sântem informaţi, că 

Rev. Dn loan Madincea, canonic al diecesei Lu
gojului ar voi să păşească de candidat dietal în

cercul Şasea — cu program „domnesc“ 1 Avis 
alegătorilor dlui Vincenţiu Babeş.

In cercul Oraviţei nu se aude cine va fi 
designat din partea guvernului, după-ce Br. Wo. 
dianer a intrat în casa magnaţilor. Despre vre-un 
candidat naţional n’am înţeles nimic.

Traian. . . .

C r o n i c ă .
Numiri. Ministrul ung. de justiţie a 

numit pe sergentul-major dela honvedi Alexaudru 
I n c z e  de inspector la temniţă dela tribunalul 
din Cluj .

*
Competenţele translatorilor. Ministrul 

ung. de justiţie a emis o ordonanţă, prin care se 
statoresce, că translatorilor nu le compete nici o 
competenţă afară de competenţa de traducere 
stabilită prin lege şi că pretinderea unei asemene 
competenţe dela partidele particulare invoalvă un 
delict disciplinar.

*
înmulţirea judecătorilor «le pace. Mi

nistrul de interne are intenţia se înmulţească nu
mărul judecătorilor de pace în scopul, de a uşura 
agendele judecătoriilor eercuale ce s’au înmul
ţit prin afacerile bagatele. Spre eruarea per 
soanelor de lipsă pentru posturile de judecă
tori de pace a adresat tuturor presidenţilor de 
tribunale o ordonanţă circulară şi a provocat de 
asemene şi pe comitetele administrative ale co
mitatelor, ca în cercul lor de activitate să facă toate 
disposiţiunile de lipsă pentru grabnica instalare 
a judecătoriţor de pace ce se vor numi.

•X-

Sciri poştale. După-ce R o m â n i a  a 
denunţat învoelile internaţionale cu privire la co
municaţia epistolelor cu bani şi Colts postaux, 
toate expediţiile de felul acesta nu se mai pot 
instrada sub eondiţiunile de mai nainte dela 1 
Aprilie încolo. Oolts postaux-w\\o. destinate pen
tru Turcia se pot dirigia preste Orşova numai 
pe timpul navigaţiunii; altă-dată merg acele 
preste Triest.

*
Delegaţii României pentru negociările 

convenţiunii vamale: A u r e l i a n  şi P r o  to po
pes  cu au sosit în 26 Martién, la Viena. Nego
ciările s’au început astădi. Obiectul ântâiu va fi 
c o n v e n ţ i u n e a  v e t e r i n a r ă .

*
Iubileul Episcopului loan Popasu. Co

r u r i l e  v o c a l e  din C e b z a ,  S a t u  l - mi c ,  
L u g o j ,  eventual B u j o r  s’au insinuat pănă 
acuma a participa la serbarea iubileului de 50 
de ani al preoţiei Prea SS. P. Episcop Popasu. 
Se aşteaptă răspunsul şi celorlalte coruri, pentru- 
ca apoi să se poată lua disposiţiunile corăspun- 
dătoare.

*
Ruteni traşi în cercetare. „Kurjer 

Lwowoski“ află, că în contra a c e l o r  R u t e n i ,  
care au trimis o adresă de felicitare de cuprins 
panslavist secretarului reuniunii de binefacere 
slave din Petersburg din incidentul iubileului seu,
s’a i n t r o d u s  c e r c e t a r e a .

*
O ciudată disposiţiune. „ K o l o z s v á r “ 

dela 26 1. c. primesce din Budapesta o depeşă, 
după c a r e  m i n i s t r u l  de  h o n v e i j i  a r  fi 
î n s ă r c i n a t  pe „ K u l t u r - e g y l e t “-ul d i n  
Cl u j  c u  p r o c u r a r e a  t u t u r  or  o b i e c t e l o r  
de e c h i p a r e  p e n t r u  h o n v e d i m e  ş i  
g l o a t e .  între altele industraşiii din Ardeal ar 
ave să forniseze 10,000 părechi de ghete şi măr
furi de pele în preţ de 90,000 fl.

*
Timişul şi Bega cresc mereu, aşa încât 

s’au comandat din comunele expuse lucrători la 
zăgazuri.

*
Sinuciderea unui preot. în comuna Ter -  

k e n y e  din comitatul Bontului s’a spânzurat 
preotul reformat de acolo Ludovic Bogyó.  
Preotul se aflase în delirium tremens. De acelaşi 
morb şi în aceleaşi condiţiuni ’şi a terminat viaţa 
şi un frate al aceluia.

*
Din Bucovina. Colonelul regimentului bu

covinean baron Veczey Nr. 41, dl T e o d o r  Se 
r a  cin,  este decorat cu crucea de cumtur a ordi
nului Francisc Iosif pentru conducerea eminentă 
a regimentului. îndată-ce sosise „Wiener Zeitung“ 
din Viena, era o nespusă bucurie şi entusiasm în 
tot regimentul. Seara la 81/2 oare sta tot regi
mentul cu torţe de făclii în mână înaintea do
miciliului comandantului, intonând musica mili
tară un cântec între strigatele de „ura“ ale mi
litarilor. Corpul militar în frunte cu locotenent- 
colonelul de Iorcaşiu intrară în casa colonelului, 
bineventându-’l pentru decoraţia deosebită. Colo
nelul S e r a c i n  răspunse, că el e numai pur
tătorul decoraţiei, ce ’i-a binemeritat regimentul, 
şi fini într’un întreit „să trâească împăratul Fran
cisc Iosif I “, la ce intonară cu entusiasm oficerii 
şi întregul regiment. Entusiasmul între militarii 
de rînd era fără sfîrşit. Torţele de făclii erau 
astfel ordinate, că formau numele lui „ S e r a c i n “.

*
Interdicerea importului de prav în 

Serbia. Pe basa legii sărbesci despre produce
rea pravului, dinamitului şi a altor materii de 
explosiune şi drept executare a unei ordonanţe 
ministeriale, ministrul de finance sârbesc a oprit 
i m p o r t u l  d e  p r a v  de p u ş c ă  d i n  s t r ă i 
n ă t a t e .  Chiar şi particularii trebue să-’şi pro- 
cureze trebuinţele lor de prav din magazina sta
tului, şi importul se privesce de contrabandă.

* /
Iertarea d lui Bonifel. DinA Paris se îm

părtăşesce următoarea istorioară : în 20 Martie
n. veni la ambasada germană din Paris un ţe-

ran cu numele Bonifel şi (jise servitorilor, că are 
de a dă d-lui ambasador ceva pentru împăratul 
Wilhelm. Bătrânul întră şi predete ambasadorului 
un mare plic dicénd că acela conţine un dar 
pentru împăratul Wilhelm. în astfel de caşuri şi 
un ambasador poate să arete puţină curiositate 
şi (jlise ţeranului: „Prietine, dacă voiţi ca să ex- 
pedez plicul la locul competent trebue să-’mi 
spuneţi, că ce conţine“. Bonifel se ridică superb 
şi (jise „De ce nu, căci nu e taină, eu am tri
mis bătrânului domn ca dar pentru diua ono
mastică — iertarea mea pentru răsboiul dela 
1870.

V a r i e t ă ţ i .9
(Sfîrşitul lumii.) Lumea se va sfîrşi, după 

cât se pare, tocmai preste 4ece milioane de 
ani. Nici mai târ4iu, nici mai curând. Aşa 4 'ce 
sir Wiliam Thompson, marele fisician englez, 
profesor la universitatea din Glasgow şi pe care 
nu-’l poate bănui nimeni, că vrea să glumească. 
Şi apoi el are şi motive, pe care le-a desvoltat 
mai 4ilele trecute la adunarea instituţiei regale 
din Londra. Thompson crede, ca şi Helmholtz, 
că soarele e pe cale de a se răci, adecă de a se 
contracta pe măsură ce se răcesce, aşa încât 
temperatura rămâne aproape statornică. Căldura 
soarelui e egală cu aceea, care ar trebui pentru 
desvoltarea unei puteri de 476 milioane de cai- 
aburi, adecă aproape 78,000 cai-aburi pe metrul 
pătrat din suprafaţa soarelui. Ori-cât sunt de 
enorme cifrele acestea, teoria dinamică a căldurei 
ne arată, că trebuie să-’i fie de ajuns soarelui o 
restrîngere de 35 metri pe _an pentru a emite 
în spaţiu aceeaşi căldură. în condiţiile acestea 
ra4a soarelui scade cu o sutime în 2000 de ani. 
Va sosi neapărat deci un moment, când tempe
ratura lui va scade. Şi în urma unor socoteli 
foarte precise s’a statornicit la 4ece milioane de 
ani terminal, când temperatura soarelui nu va 
mai pute li îndestulătoare, spre a da viaţă glo
bului pământesc. Aceleaşi date, aplicate la trecut, 
arată, că soarele nu poate să aibă o viaţă mai 
lungă de două4eci de milioane de ani, ori-care 
’i-ar fi originea sau că a fost resultatul unei lumi 
preexistânde sau că a fost resultatul îndesării 
unor nebuloase. Geologii şi naturalistii, cum toţi 
sciu, au gust se admită pentru pământ o viaţă 
mult mai veche. Fisicianul dela Glasgow nu 
se învoesee însă cu dînşii.

Ser viei uf telegrafie
al

„TRIBUNEI*.
Budapesta, 28 jV̂ artie n. C a s a  de 

p u t a ţ i l o r .  In discusiunea asupra gri- 
jirii văduvelor şi orfanilor de ofiţeri m i
n i s t r u l  de h o n v e z i  întimpină cu cea 
mai mare bucurie resoluţia comisiunii fi
nanciare, de a extinde beneficiile legii şi 
asupra văduvelor şi orfanilor ofiţerilor deja 
pensionaţi. Oratorul invalidează, obiecţiu- 
nile oposiţiei şi observă, că în privinţa 
cestiunii de limbă se va pronunţa foarte 
amănunţit la încheierea şedinţei cu pri- 
legiul răspunsului la interpelaţia deputa
tului M e s z l é n y i .  După aceea proiectul 
s’a acceptat cu maioritate precumpăni
toare drept basă pentru desbaterea spe
cială.

Madrid, 28 Martie n. S’a desco
perit o c o n s p i r a ţ i e  în c o n t r a  r e 
g e nţ e i .  S’au făcut număroase arestări 
în Ma d r i d ,  B a r c e l o n a ,  V a l e n c i a ,  
S e v i l l a ,  V a l a d o l i d  şi Cadix'.

Viena, 28 Martie n. în p r o c e s u l  
a n a r c h i s t i l o r  au fost condamnaţi trei
sprezece acusaţi la temniţă grea dela un 
an pănă la două«ieci de ani; un acusat a 
fost achitat.

Sofia, 28 Martie n. Se Zice, că marea 
sobranie va fi convocată pe 29 Aprilie la 
So f i a .

Budapesta, 2 8 Martie n. M i n i s t r u l
d e h o n v e Z i răspunZend la interpelaţia de
putatului M e s z l é n y i  observă, că decla
raţia sa apărută în foi în partea esenţială 
e exactă. La depunerea examenului de 
ofiţer cunoscinţa limbei germane e de lipsă 
cel puţin întru atâta, ca aspirantul res
pectiv să înţeleagă limba şi să se poată 
explica într’însa. în armata comună limba 
oficială e cea germană, la honveZi cea 
maghiară. De aceea oficerii croaţi trebue 
să-’şi însuşeacă limba maghiară. Ministrul a 
caracterisat limba germană nu ca legătură, 
ci drept cel mai potrivit mijloc pentru co
municaţia reciprocă în armata comună. 
Pe cel ce nu posede limba germană mi
nistrul nu T-a numit ignorant, ci a obser
vat numai, că în vederea raporturilor noastre 
specifice e dei lipsă pe lungă limba ma
ternă cel mai puţin cunoscinţa limbei ger
mane. E vina unor agitatori, ce se ocupă 
cu astfel de agitaţiuni, că afacerea a luat 
dimensiuni mari. Voluntarii pe un an 
aparţin după lege armatei comune şi 
trebue să satisfacă acolo datorinţei de 
presenţă. Răspunsul s’a luat spre sciinţă.
Redactor responsabil: Aurel Popa.
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Economi«1.
Piaţa din Mediaş, 24 Martie. Grâu hectolitra fi. 6.— 

până fi. 6.25; grâu mestecat fl. 4.50 până fi 4.70; săcara 
fl. —.— până fl. —.— ; ordul 2.40 până fl. 2.60; ovSsul 
fl. 2.25 până fl. 2.50; cucuruzul fl. 3 90 până fl. 4.25! 
sentinţa de cânepă fl. 4.— pană fl. 4.25; crumpenele 
fl. 1.50 pănă fl. 2.- ■ ; mălaiul hectolitra fl. 7.— până 
fl. 8.— ; mazerea fl. 4.— până fi. 4.50; fasolea fl. 3.50 
până fl, 4.— ; lintea fl. —.— până fl. —.— ; chiminul 
(săcăreaua) fl. —.— pănă fl. 40.— ; său brut 100 kilo- 
grami fl. 18.— pănă fl. 22.— ; lumini de său vărsate 
fl. —.— până fl. 44.— ; unsoarea de porc fl. 60.— până 
fl. 65.— ; slănina fl. 40.— pănă fl. 50.— ; cânepa fl. 38.— 
până fl. 40.—■; férni! fl. 1.40 pănă fl. 1.80; săpunul 100 
bucăţi fl. 20.— pănăfl. 40.— ; spirtul gradul 9 cr.; carnea 
de vită chilo 20 pănă 24 c r.; carnea de viţel 20 pănă 
24 cr.; carnea de porc 44 cr.

Tergul de rîmâtori în Steinbruch. In 26 Martie n. 
8’a notat: unguresci bătrâni grei 47.— cr. pănă 4 8 ‘/j cr- 
unguresci grei, tineri 50.— cr. pănă 51.— cr., de mijloc 
49.— cr. pănă 50.‘/i cr., uşori 49.— cr. pănă 49. V* cr > 
m a r f ă  ţ e r ă n e a s c ă ,  grea 47.— cr. pănă 48.— cr., de 
mijloc 48.— cr. pănă 49.— cr., uşoară 48.— cr. pănă 
49.— cr., r o m â n c s c i  de  B a k o n y ,  grei —.— cr. pănă 
—.— cr., transito de mijloc —.— cr. pănă —.— cr. 
transito uşori —.— cr. pănă —.— cr., transito s é r b e s c i  
grei 47.— cr. pănă 48.l/j cr., transito de mijloc 47.— cr. 
pănă 47.V» cr., transito uşori 47.— cr. pănă 47.Va cr., în 
g r ă ş a ţ i  cu g h i n d ă  —.— cr. pănă —.— cr. per 4°/0 
umpeniţic la gară.

L O T E R I E .
Tragerea din 26 Martie st. n.

Budapesta: 14 5 30 83 38.

Cursul pieţei din Sibiin
din 28 Martie st. n. 1887. 

Hârtie-monetă română . . . Cump. 8.45 vend.
Lire t u r c e s c i ..............................  „ 11.25 „
Im periali........................................  » 10.25 „
Ruble r u s e s c i ..............................  „ 113 „

8.55
11.30
10.30 

1.41

Bursa de Rneuresei.
Cota oficială dela 25 Martie st. n. 1886. 

Renta amort. (5°/0) • • ■ Cump. 93 — vând. 94-
„ Rur. conv. (6°/o) • 

Acţ. de asig. Dacia-Rom. 
Banca naţională a României 
Impr. oraş. Bucuresci 
Acţ. de asig. Naţională 
Credit mob. rom. . . .
Scrisuri fonciare urbane (5°/0) 
Schimb 3 luni . . . .  
Societ. const. . . .
A u r ....................................t .

83 40

950 — 
34.—

81.—

128 60 
18 V»

960
36

81

18 70

B u r s a  d e  B u d a p e s t a
din 26 Martie st. n. 1887.

Rentă de aur ung. 6°/„ . . . . . . .  —.—
„ ,  „ ,  4 ° / o ..................................... 10150
„ n hârtle » 8 % .................................... 88 70

împrumutul căilor ferate ung.............................  150 50
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune) . . . .  ...............................  9825
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune)........................................................ 124.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a emisiune)........................................................ 115 50
Bonuri rurale u n g ................................................... 104.—

„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e ......................104.—
„ „ „ bănăţene-timişene . 104.—
„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e ..................... 104.—
„ „ transilvane............................... . 104.—
„ „ croato-slavone....................................—.—

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . .  . 99.25
împrumut cu premiu ung.......................................... 120 50
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . . 123.—
Renta de hârtie a u s t r i a c ă .......................................... 81.25

„ „ argint austriacă.........................................82.—
„ „ aur a u s t r i a c ă ......................................... 113 50

Losurile austr. din 1860 ......................................... 133 —
Acţiunile băncei austro-ungare...............................881 —

„ „ de credit ung................................... 293 50
„ „ „ „ austr................................ 284.75

Argintul ...................................................................—.—
Scrisuri fonciare ale institut, de cred. şi ee. „Albina“ 102.—
Galbeni împărătesei................................ . . 5.98
Napoleon-d’ori...........................................................10 11
Mărci 100 imp. germ ane................................ 62 70
Londra 10 Livres s te r l in g i .........................................127.85

B u r s a  d e  V ie n a
din 26 Martie st. n. 1887.

Renta de aur ung. 6 ° / „ ...................................... —
.  » » » 4 ° / o .............................................10175
„ „ hârtie „ 5 ° / o .........................................  88 55

înr rumutul căilor ferate ung.................................... 149 75
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune)...............................................................98.80
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune)..............................................  • 125 50
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a emisiune) . . . .    115.25
Bonuri rurale ung..........................................   105 75

„ „ „ c u  cl. de sortare. . . . . 104.50
„ „ „ bănăţene-timişene..................... 104 50

Bonuri rurale ung. cu cl. de s o r ta r e ..................... 104 50
„ „ transilvane . . .  ..................... 104 75
„ „ croato-slavone..................................... 104 50

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . . 98 75
împrumut cu premiu ung. . . .  . . . .  120 80
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . 123 50
Rentă de hârtie a u s t r i a c ă .......................... . 80.70

„ „ argint austriacă......................................... 81 75
Rentă de aur a u s t r i a c ă .......................... . . 113 45
Losuri austr. din 1860 . .......................... 133 25
Acţiunile băncei austro-ungare.......................... 884 —

„ „ d e  credit ung................................291.75
„ „ B » austr.............................  284.10

Argintul.................... ..............................................
Galbeni împărătesei. . .................................... 6 02
Napoleon-d’ori. . . . . .  10 121/»
Mărci 100 imp germane . . . . .  62.70
Londra 10 Livres sterlingi . . . . . .  127 80

Institutul tipografic“,
se caută pe lângăsocietate pe acţii. 

condiţiuni bune un

Comptabil,
care este iniţiat în specialitatea sa şi 
cunoasce limba română şi germană.

Cei ce au cunoscinţe tipografice sau 
praxă dela vre-o librărie se vor prefera.

Competenţii vor adresa ofertele dim
preună cu documentele despre cualifioa- 
ţiunea lor la Direcţiunea „Institutului 
tipografic“ în Sibiiu pănă cel mult în 
10 A p r i l i e  a. c. st. n. [429] 2—3

Aranciu de exaréndare.
Bunul eoniassat dela Bucerdea- 

grânoasă, aproape de Blaj, cu staţiunea 
de cale ferată în Crăciunel, care este

proprietatea fondului Basilitan din Blaj, 
consistător din circa 500 jllgére loc 
arător şi grădini, 260 jug. fenaţ îm
preună cu dreptul regal de crîşmărit, — 
se dă în urendă pe calea licitaţiunii publice, 
pe periodul de 6 (şese) ani începând din 
1 Ianuarie 1888 — pănă îu 
1 Ianuarie 1804.

Licitaţiunea se va ţind în 21 Aprilie 
a. c. st. n. la 2 oare p. m. în cancelaria 
advocaturei archidiecesene. — Doritori 
de a licita au a depune un vadiu de 10% 
dela suma de exclamare de 6000 fl. v. a.

Pănă la începerea licitaţiunii se pri
mesc şi oferte sigilate proverlute cu vádiul 
de 10% întru atâta, încât în acelea se 
va oferi o sumă fixă şi oferentul va 
declara, că cunoasce condiţiunile de licita- 
ţiune  ̂şi le primesce. —  Condiţiunile de 
licitaţiune se pot vedé în cancelaria sub
scrisului.

B l a j ,  în 26 Martie 1887.
[430] 1 - 3  Ludovic Csato.

advocat archidiecesan.

Actiile
institutelor de credit şi economii

.Albina“.v -

I „Ardeleana“ $ „Tunisiana“ pd w
§  le cumpéra şi cu preţuri urcate 5

Cancelaria Negruţiu d
^  t431̂ 1—3 în Oherla — Sz.-Ujvâr. ^
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M e r s u l  t r e n u r i l o r
pe liniele orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din 1  Octomvrie 1886.

Bu d apest a— Pred eal

Tr»*n
m ix t

T re u  
accolerat

T re n
o m n ib u s

T ren
de

ersoane

Pred eal—Bu d a pest a

T re n
de

persevne
T re n

aceolorat
T re nomnibus

T re n
o m n ib u s

Budapesta—Arad—Teiuş

T ren
om nib us

T rende
orsoane

T re n
de

ţorsoane

Viena
Budapesta
Szolnok 
P. Ladány

Oradea-mare

Vărad-Velencze
Fugyi-V ăsărhely
Mczo-Telegd
Rév
Bratca
Buda
Ci«icia
Huiedin
Stana
Aghiriş
GhirbSu
Nădâşel

Cluj
Apahida
Ghiriş
Cucerdea
Uioara
Vinţul de sus
Aiud
Teiuş
Crăciunel
Blaj
Micăsasa
Copşa mică
Mediaş
Elisabetopole
Sighişoara
Haşfalâu
Homorod
Ágostonfalva
Apatia
Feldioara

Braşov
Timiş
P r e d e a l

Bucuresci

11.10
7.40

11.06
2.02
4.12

7.40 
2— 
4 05
5.45

11 — 
11.19 
12.33 

1.06 
1.13 
1.20
1.41 
2.10 
2 35 
2.48 
3.20
3.41 
4. 
4.35 
5.10 
5.37

6 .'58 
7.03

7.33
8.54

8.58
9.28

10.28

3.10
5.40
5.58
8.30
9.14 
9.21 
9.41

10.19
11.38
12.18
12.54

1.57 
3.11 
3.40
4.15 
4.36
4.58 
5.26

6.20
9.26 

11.40
1.28 
1.52 
2— 
2.11 
2.34 
3.18 
3.41 
4.01
4.26 
5.08
5.27 
5.50

7.02
7.43
8.11
8.41
9.21
1.55
2.53
3.28
9.35

6.02 
6.24 
6.43 
7.08 
7.36 
9.16 

10— 
10.09 
10.19 
10.48 
11.34 
12.12 
12.30 
12.52 

1.52 
2.18 
3 03 
3.59 
4.28
6.16
6.44
7.46
8.25
9.15

Bucuresci
P re d e a J
Timiş

Braşov
Feldioara
Apatia
Ágostonfalva
Humorod
Haşfaleu
Sighişoara
Elisabetopole
Mediaş

Copşa mică

Micăsâsa
Blaj
Crăciunel
Teiuş
Aiud
Vinţul de sus 
Uioara 
Cucerdea 
Ghiriş
Apahida

Cluj

Nădăşel
GhirbSu
Aghiriş
Stana
Huiedin
Ciucia
Bucia
Bratca
Rév
Mezó'-Telegd 
Fugyi Vásárhely 
Vărad-Velencze

Oradea-mare

P. Ladány
Szolnok
B u d a p e s ta

Viena

1-18

6.03
6.21

8.22
8.48

9.13
9.18

10.38
12.20

2.15 7.45 10.
8 —  6.05

5.17
5.25

Nota: Numerii încuadraţi cu linii groase însemnează oarele de noapte.

Viena
B u d a p e s ta
Szolnok

A ra d  j

Glogovaţ
Gyorok
Pauliş
Radna-Lipova
Conop
Bârzava
Soborşin
Zam
Gurasada
Ilia
Braniclca
Deva
Simeria (Piski)
Oreştia
Şibot
Vinţul de jos
Alba-lulia
T e iu s

7.04
7.22
7.58
8.1
8.36

8.05
8.59

Teiuş—Araţi—Budapesta

T re n
om 

n ib u s

jŞimeria (Piski)—Petroşen i

1 1.10 12.10 T e iu s» 3.49 11.24 2.40
8.20 9.05 Alba-lulia 4.39 12.19 3.59

11.20 12.41 Vinţul de jos 12.30 4.22
4.10 5.45 Şibot

Oreştia
1.01 4.51

4.30 6— 1.32 5.18
4.43 6.13 Simeria (Piski) 2.31 6.15
5.07 6.38 Deva 2.52 6.35
5.19 6.51 Braniclca 3.23 7.02
5.41 7.10 llia 3.55 7.28
6.09 7.37 Gurasada 4.08 7.40
6.28 7.55 Zam 4.44 8.11
7.25 8.42 Soborşin 0.30 8.46
8.0! 9.12 Bârzava 6.27 9.33
8.34 9.41 Conop 6.47 9.53
8.55 9 58 Radna-Lipova 9.06 7.28 10.27
9.19 10.17 Pauliş 9.26 7.43 10.42
9.51 10.42 Gyorok 9.46 7.59 10.58

10.35 11.07 Glogovaţ 10.21 8.28 11.35
11.11 11.37 A ra d 10 38 8.42 11.39
11.43 12— 9.17 12.31
12.18 12.29 Szolnok

B u d a p e s ta
2.32 5.12

12.36 12.46 6 — 8.20
1.29 1.41 Viena 3— 6.05

Simeria
Streiu
Haţeg
Pui
Crivadia
Baniţa

11.21
11.58
12.46

1.37
2.24
3.05

2.42
3.25
4.16
5.11
5.58

T re u
m ix t

T re n
o m n ib u s

I T ren  
de

5.58
6.18
6.33
7.13
7.30

S’etroşeui—Simeria (Piski)

6.40

P e t r o ş e u i
Baniţa
Crivadia
Pui
Haţeg
Streiu

6.10
6.53
7.37
8.20
9.01
9.52

10.07
10.48
11.25
12.05
12.42

1.22
Petroşeni 3.37 7.12 Simeria 10.31 1.53

Arad—Timişoară Timişoarâ—Arad

Arad 6.05 5.48 Timişoara 6.25 5 —
Aradul nou 6.33 6.19 Merczifalva 7.19 6.02
Németh-Ságh 6.58 6.44 Orczifalva 7.46 6.32
Vinga 7.29 7.16 Vinga 8.15 7.02
Orczifalva 7.55 7.47 Németh-Ságh 8.36 7.23
Merczifalva 8.14 8.08 Aradul nou 9.11 8.01
Timişoara 9.08 9 02 Arad 9 27 8.17

Ghiriş—Turda

Ghiriş
Turda

9.26
9.47

4.19
4.40

Turda—Ghiriş

Turda
Ghiriş

8.29
8.50

3.10
3.40

Copşa mied—Sibiiu

Copşa mică 2.02 3.55
Şeica mare 2.29 4.22
Loamneş 3.04 4.57
Ocna 3.30 5.23
Sibiiu 3.5u 5.t3

Sibîiu—Copşa mied

Sibiiu 9.31 10.50
Ocna 9.55 11.14
Loamneş 10.20 11.39
Şeica mare 10.48 12.07
Copşa mică 11.11 12.30

Cucerdea—Oşorhelu—Begh.- săs.

Cucerdea 3.32 10.20 3.25
Cheţa 4.02 10.50 3.58
Ludoş 4.23 11.11 4.20
M.-Bogat 4.33 11-20 4.30
Cipeu-Iernut 5.10 11.57 5.11
Kerelo-Sz.-Păl 5.25 12.12 5.28
Nireşteu 5.48 12.36 5.53
Oşorheiu Í 6.07 12.55 6.13

l 6.4) 1.20
Reghiuul-săs. 8.40 3.22

Begh.-săs.—Oşorheiu—Cucerdea

Reghinul-săs. 4.45 6.10

Oşorheiu | 6.34 8—
6.56 12.15 10.20

Nireşteu 7.16 12.35 10.39
Kereló'-Sz.-Pál 7.40 12.58 11.02
Cipeu-Iernut 8.03 1.19 11.23
M.-Bogat 8.37 1.49 11.53
Ludoş 8.51 2.02 12.06
Cheţa 9.08 2.18 12.22
Cucerdea 9.40 2.46 12.50

Simeria (Piski)—Uniedoară,

Simeria (Piski) 
Cérna
Gniedoara

2.18
2-3')
3.08

IJniedoară—Simeria (Piski)

Uniedoara
Cérna
Simeria (Piski)

5.10
5.36
5.55

Editura şi tiparul Institutului tipografic, societate pe acţii în Sibiiu, sub responsabilitatea lui Michail Gremla.


